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TRADUCTION ET REDACTION

Souvent le monde commercial, industriel on
financier désire confier la.rédaction de ses circu-
laires, brochures ou annonces & des experts :
mais on ne réussit pas i les trouver, a moins
que, commes cela arrive trop souvent, sa confiance
ne soit accordée & des gens quin’ont ni la science
ni 'expérience. Il ne suffit pas de faire beancoup
de publicité : il faui encore et surtout qu’elle
soit 4 point. Si la forme ne vient pas i 'appui
du fond, le but visé n'esl pas atteint, la pensée de
l'intéressé est mal exprimée, peut dtre méme
n’est elle pas du tout comprise par ceux dout on

echerche la clientsle.
On nous a trés souvent demands d'organiser

ici, sous los auspices du REVEIL, un service de
rédaction générale et de traduction d’anglais en
frangais, ou vice versa. C'est pour satisfaire i
cette demande que pous venons annoncer que
dorénavant des experts se chargeront non seule-
ment de travaux commerciaux, mais littéraires
et techniques.

Notre tarif n’aura rien d'exorbitant, nous
apporterons dans l'exécution des commandes un
soin méticuleux et toute la célérité posssible.

On pourra s'adresser a la direction du REVEIL,
au No 157 rue Sanguinet, ou par-lettre au bureau
de poste, Boite 2184, Montréal.

AUX VOYAGEURS.

Qu'ils se gardent bien de se mettre en route
sans se munir d'une provision de BAUME RHU-
MAL. 2

Je voudrais bien savoir ce que les peuples
civilisés peuvent bien penser du. Canada en
lisant les lettres échangées entre Monscigneur
et le propridtaire de la Presse.

Ici, 'opinion générale est que le coup de pied de
Monseigneur a été aussi bien accepté qu'il a été
bien administré, et tont le monde est content.

Mais ou doit avoir une triste idée de nous &
Pétranger, '
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En faisant usage de la DERMATINE, la seule
préparation au moude qui guérisse le masque
et toutes les décolorations de la peau. 50c et $1
]a houteille, 2

Je constate toujours avec uu plaisir constant
que les Belges ou les Frangais qui viennent s%-
tablir dans le pays ont toujours la meilleure
chance d’arriver aux postes les plus enviables
dans les divers services publics. La dernidre
nominstion est celle de M,. Janin. C’esi une
nomination municipale. Je présume que ce
monsieur a toutes les qualités requises pour la
place qu'il occupe, mais je trouve étrange qu'sn
ait voulu empécher des citoyens de Longueuil
d’avoir d: 'emploi 4 I'Hotel-de-Ville.

Une autre nomiunation étrangdre en remplace-
ment de M, McGown, est celle de M. Lippeas.
Celle-1a dépend de Phon. Secrétaire de la Pro-
vince, qu'a da faire un gros travail de signature.

w¥x

Avant de s’'endormir il y a quelques mois,
papa Marchand a averti son secrétaire particnlier
de le réveiller a six heures, jeudi, le 18 courant,

pour aller &3 Québec ouvrir la session provineiale.

***

On ne peut pas dire que les candidats muni-
cipaux ne sont pas nombreux. Il yena partout
et tous les jours il en surgit de nouveaux.

***
CHEZ LES ENFANTS.

La gorge des enfants est un trésor délicat : an
moindre embarras donnez-leur du BAUME RHU
MAL. 1
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